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SMERNICA RADY

z 26. jiina 1990

o zdravotnom stave zvierat v sivislosti s presunom a dovozom zvierat Celade kofovitych equidae
z tretich krajin

(90/426/EHS)

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho hospodarskeho
spolocenstva a najmi na jej ¢lanok 43,

so zretelom na ndvrh Komisie (1),
so zretefom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (2),

so zretelom na stanovisko Hospodérskeho a socidlneho vybo-
ru (%),

kedZe equidae st zivé zvieratd elade konovitych, ktoré st zahr-
nuté do zoznamu tovarov v prilohe II tejto zmluvy;

kedze na zabezpecenie raciondlneho rozvoja chovu tychto zvie-
rat a predovSetkym produktivity v tomto odvetvi sa musia stano-
vit pravidld, ktorymi by sa riadil presun tychto zvierat medzi ¢len-
skymi §tdtmi na drovni spolocenstva;

kedZe rozmnoZzovanie a chov takychto zvierat, a to predovsetkym
koni sa vo vSeobecnosti zahffia do odvetvia farmarstvo a predsta-
vuje zdroj prijmu pre Cast farmarov;

kedZe by sa mali odstranit rozdiely v predpisoch o zdravotnom
stave tychto zvierat v ¢lenskych $tatoch, aby sa podporil trh s nimi
vnutri spolo¢enstva;

kedZze na podporu vyvdzeného rozvoja obchodu v spolocenstve
by sa mal zaviest systém, ktory by upravoval dovozy z tretich kra-
jin;

kedZze by sa tiez mali upravit podmienky pre presun registrova-
nych zvierat na tzemi daného $tdtu, ktoré si uvedené v identifi-
ka¢nom doklade;

kedze, aby sa s nimi dalo obchodovat, zvieratd musia spfﬁat’ urcité
poziadavky na zdravotny stav, ktoré umoznia vylicit rozsirenie
ndkazlivych chorob; kedZe z toho dovodu je aj potrebné zabez-
pecit vhodnt regionalizdciu obmedzujicich opatreni;

kedZe z rovnakého dévodu by sa mali stanovit aj podmienky pre
dopravu zvierat;

kedze pre uspokojivé zabezpecenie tejto poziadavky sa musia
zaviest opatrenia na vydanie dradného veterindrneho a zdravot-
ného osvedcenia, ktoré by sprevadzalo dané zviera na miesto
urcenia;

() U.v.ESC327,30.12.1989, s. 61.
() U.v.ESC 149, 18.6.1990.
() U.v.ES C 62, 12.3.1990, s. 46.

kedZe organizaciu dovozu a kontrolu méd zabezpecovat cielovy
¢lensky stdt; kedze pri obchodovani vnitri spolocenstva sa maji
zaviest bezpe¢nostné opatrenia v ramci pravidiel stanovenych pre
veterindrnu kontrolu pri obchode so Zivymi zvieratami;

kedZe sa maji tiezZ zaviest opatrenia pre moznost kontroly
zo strany Komisie, pricom takdto kontrola sa ma uskuto¢nit
v spolupréci s prislu§nymi $tdtnymi orgdnmi;

kedze pri definovani opatreni spolocenstva uplatnitelnych pre
dovoz zvierat ¢elade konovitych equidae z tretich krajin sa vyza-
duje vyhotovenie zoznamu tretich krajin alebo casti tretich kra-
jin, z ktorych sa takéto zvieratd mozu dovazat;

kedze vyber tychto krajin musi byt zaloZeny na takych kritéridch,
ako je zdravotny stav zvierat, organizicia vyvozu, iroven veteri-
ndrnych sluzieb a platné predpisy;

kedZe treba dodat, Ze dovoz tychto zvierat sa nemédze uskuto¢nit
z krajin, kde sa vyskytuje ndkazlivé ochorenie predstavujtce
riziko pre dobytok v spololenstve, pripadne ak ide o zvieratd,
ktoré neochoreli na ndkazlivé ochorenie, ale ide o prili§ kratky
Casovy Usek; kedZe takéto Gvahy tiez platia pre dovoz z tretich
krajin, kde sa uskutocnilo ockovanie proti takymto ochoreniam;

kedZze v$eobecné podmienky uplatnitelné na dovoz z tretich kra-
jin sa musia doplnit o osobitné podmienky, ktoré sa urcia
na zdklade zdravotnej situicie v kazdej z tychto krajin; kedZe tieto
osobitné podmienky zdvisia od technickych a réznorodych krité-
rif, ich stanovenie si vyZaduje pruzny a rychly postup, pri ktorom
Komisia a ¢lenské stity tzko spolupracuj;

kedZe predloZenie $tandardného osvedcenia pri dovoze zvierat
predstavuje G¢inny sposob overenia toho, ¢i sa dodrzali pravidla
spolocenstva, pri¢om tieto pravidld mozu zahfnat osobitné opa-
trenia, ktoré sa mozu menit podla danej tretej krajiny a musia sa
zahrndt do $tandardného formuldra osvedCenia;

kedze tradni veterindri spolocenstva st zodpovedni za overenie,
¢i sa dodrziavaju poziadavky tejto smernice, zvlast v tretich kra-
jindch;kedZze kontrola pri dovoze musi zahfniat aj povod zvierata
a jeho zdravotny stav;
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kedZe clenské §tity musia mat povolenie na to, aby mohli po
dovoze tychto zvierat na izemie spolodenstva a pocas prevozu
na miesto urcenia uskuto¢nit opatrenia vrdtane porazky a likvi-
ddcie tychto zvierat, ak je to potrebné pre ochranu zdravia ludi
a ostatnych zvierat;

kedZe vSeobecné pravidld, ktoré sa pouzivaji pri kontrole, sa
musia definovat v celkovom kontexte;

kedze kazdy clensky $tdt musi mat prdvo na okamzity zdkaz
dovozu z tretej krajiny, ak je takyto dovoz nebezpecny pre zdra-
vie ostatnych zvierat; kedZe v takomto pripade musi byt koordi-
nécia zdmerov ¢lenskych Stdtov smerom k tretim krajindm zabez-
pecend bez odkladu a bez predpokladu mozného doplnku
k zoznamu krajin oprdvnenych pre vyvoz do spolocenstva;

kedZe opatrenia tejto smernice by sa mali preskiimat v stvislosti
s vybudovanim vnttorného trhu;

kedZe by sa tiez mali zaviest opatrenia na vytvorenie tizkej a G¢in-
nej spoluprace medzi Komisiou a ¢lenskym $tdtom v ramci Sta-
leho veterindrneho vyboru,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1

Tdto smernica stanovuje predpisy o zdravotnom stave Zzivych
zvierat z Celade konovitych equidae pri ich presune medzi
¢lenskymi statmi a dovoze z tretich krajin.

Cldnok 2
Na tcely tejto smernice:

a) ,podnik“ je polnohospodirske zariadenie (hospodarstvo),
stajiia alebo vo vieobecnosti kazdd budova alebo zariadenie,
v ktorom st equidae obvykle drzané alebo chované na aky-
kolvek tcel;

b) .equidae“ st divé alebo domdce zvieratd celade konovitych
(vratane zebier) alebo druh asinine (somadre), pripadne mlddatd
po skrizeni tychto druhov;

¢) ,registrované equidae” je kazdé zviera, zaregistrované ako sta-
novuje smernica 90/427/EHS ('), oznac¢ené pomocou identi-
fika¢ného dokumentu vydaného chovatelom alebo inym pri-
slu§nym orgdnom v krajine, z ktorej zviera pochddza a kde sa

() U.v.ESL 224, 18.8.1990, s. 55.

vedie plemennd kniha alebo register pre tento chov zvierat,
pripadne medzindrodnou asocidciou alebo organizdciou,
ktord registruje kone na sitaze alebo dostihy;

d) ,equidae na pordzku“ st zvieratd Celade kofovitych, ktoré sii
urené bud priamo, alebo prostrednictvom trhu, pripadne
schvileného zhromazdovacicho strediska na prevoz do
bitinku a na porazku;

e) ,equidae chovné a tzitkové st zvieratd iné nez tie, ktoré sa
spomenuli pod bodom ¢) a d);

f) ,clensky stat alebo tretia krajina bez vyskytu afrického moru
koni“ je kazdd clenskd krajina alebo tretia krajina, na Gizemi
ktorej sa pocas dvoch predchddzajticich rokov nezaznamenal
klinicky, sérologicky (u neockovanych equidae) alebo epide-
miologicky vyskyt afrického moru koni a v ktorej sa pocas
predchddzajicich 12 mesiacov neuskutoénilo o¢kovanie proti
tejto chorobe;

g) ,povinne oznamované choroby“ st choroby uvedené
v prilohe A;

h) ,dradny veterindr® je veterinir vymenovany prislusnym
tstrednym orgdnom ¢lenského $tatu alebo tretej krajiny;

i) ,docasné osvedcenic” je status registrovaného zvierata, ktoré
pochddza z tretej krajiny a ktoré md osvedcenie na tizemi spo-
locenstva na dobu kratsiu nez 90 dni, ktort stanovi Komisia
v stlade s ¢lankom 24 podla zdravotnej situdcie v krajine
povodu.

KAPITOLA 11

PRAVIDLA PRESUNU ZVIERAT CELADE KONOVITYCH
EQUIDAE

Cldnok 3

Clenské $taty mozu oprévnit presun equidae registrovanych naich
tzemi alebo ich poslat do iného ¢lenského statu, len ak st splnené
podmienky uvedené v ¢lankoch 4 a 5.

Prislusné orgdny v cielovych clenskych $titoch vSak mozu zaru-
¢it vieobecné alebo limitované vynimky pre presun tychto zvie-
rat, ktoré:

— sa pouziju pre rekreaént a $portovi jazdu pozdlz ciest, ktoré
st v blizkosti hranic so spolo¢enstvom,

— sa pouziji na kultirnych a podobnych udalostiach alebo akti-
vitich organizovanych miestnymi orgdnmi situovanymi
v blizkosti vnatornych hranic so spolo¢enstvom,

— st uréené vylu¢ne na docasné pasenie alebo pracu v blizkosti
vnutornych hranic spolocenstva.
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Clenské staty, ktoré vyuzivaja takéto povolenie majt informovat
Komisiu o obsahu zaru¢ovanej vynimky.

Cldnok 4

1. Pri kontrole nesma zvieratd vykazovat klinické priznaky cho-
roby. Kontrola sa mus{ uskutocnit do 48 hodin pred nalozenim
zvierat do dopravného prostriedku. V pripade registrovanych
zvierat sa v§ak moze takdto kontrola vyzadovat podla ¢lanku 6
len pri obchode vo vnitri spolocenstva.

2. Bez toho, aby boli dotknuté poziadavky uvedené v odseku 5
tykajtice sa povinného oznamovania chor6b, musi tGradny vete-
rindr v Case inSpekcie zistit na zdklade vyhldsen{ vlastnika alebo
chovatela, ¢i zvieratd boli v kontakte 15 dni pred kontrolou so
zvieratami, ktoré maja alebo mozu mat nékazlivé ochorenie.

3. Nesmie ist o zvieratd urcené na pordzku v rdmci vyhubenia
nakazlivého ochorenia podla $tatneho programu.

4. Zvieratd sa musia identifikovat nasledujiicim sposobom:

i) v pripade registrovanych koni pomocou identifikaéného
dokumentu, ako zabezpecuje smernica 90/427/EHS (1), ktory
osvedcuje, Ze sa splnil ¢ldnok 5 (5) a (6). Uradny veterindr mé
zrusit platnost tohoto dokumentu pocas obdobia zdkazu ako
je uvedené v odseku 5 alebo v ¢ldnku 5. Dokument sa méd po
porazke registrovaného kofa vratit organu, ktory ho vydal.
Postup realizdcie tohto bodu prijme Komisia na zdklade ¢lanku
24;

ii) u zvierat na chov a azitkovych sa identifikdcia uskuto¢iuje
met6dou, ktord zaviedla Komisia podla postupu uvedeného
v clanku 24.

Az do pouzivania tejto metddy sa pouziju tradne schvilené
vnitrodtitne metddy oznacovania za predpokladu, ze budi
ozndmené Komisii a ostatnym clenskym §titom do troch
mesiacov od ddtumu prijatia tejto smernice.

5. K poziadavkdm uvedenym v ¢lanku 5 treba dodat, Ze zviera
nesmie pochddzat z hospodarstva, pre ktoré sa vydal jeden
z nasledujticich zdkazov:

a) ak st vietky druhy zvierat podozrivé z ochorenia lokalizované
na hospodarstve a neboli odvezené na pordzku, obdobie
zdkazu pre hospodarstvo musi byt prinajmenej:

— Sest mesiacov v pripade zvierat podozrivych zo zrebcej
ndkazy, pocinajac ditumom posledného skutocného

() U.v.ESL 224, 18.8.1990, s. 55.

alebo mozného kontaktu s chorym zvieratom. V pripade
zrebcov zakaz plati, kym sa zviera nevykastruje,

— Sest mesiacov v pripade malleusu alebo encefalomyelitidy
u zvierat po¢ntic dilom, v ktory bolo zviera s tymto ocho-
renim zabité,

— v pripade infek¢nej anémie az do ddtumu, ked' sa infiko-
vané zviera zabilo, ostatné zvieratd mali negativnu reakciu
na dva Cogginsove testy uskuto¢nené s odstupom troch
mesiacov,

— Sest mesiacov v pripade vezikuldrnej stomatitidy,

— jeden mesiac od posledného zaznamenaného pripadu bes-
noty,

— 15 dni od posledného zaznamenaného pripadu antraxu;

b) Ak sa vietky zvieratd daného druhu, podozrivé na ochorenie,
lokalizované na hospodarstve odviezli na pordzku a objekty sa
vydezinfikovali, obdobie zdkazu md byt 30 dni, po¢nic diiom,
ked sa zvieratd zlikvidovali a objekty vydezinfikovali okrem
antraxu, ked je obdobie zdkazu 15 dni.

Prislusné orgdny mozu Ciastocne zrusit tento zdkaz v pripade jaz-
diarni a dostihovych dréh a mézu upovedomit Komisiu o dévode
pre takéto zrusenie.

6. Ked clensky stit navrhne alebo navrhol volitelny alebo
povinny kontrolny program pre sledovanie ochorenia, na ktoré st
zvieratd podozrivé, moze predostriet Komisii program do $iestich
mesiacov po ozndmen tejto smernice, ktory by sa tykal predov-
Setkym:

— rozsirenia choroby na jeho tzemi,

— dovodov, pre ktoré treba brat do tvahy v programe vyznam
ochorenia, ako aj ndklady s tym spojené,

— zemepisnej oblasti, v ktorej sa program zavedie,

— kategorif pouzivanych pre zariadenie, noriem, ktoré sa maji
dodrzat pre kazdy druh zvierata a postupov, ktoré sa maja
pouzit na testovanie,

— postupov na monitorovanie programu,

— krokov, ktoré sa majui uskutocnit, ak z nejakého dovodu strati
hospodarstvo svoj status,

— krokov, ktoré sa majui uskutocnit, ak sa vysledky testov podla
opatreni v programe pozitivne,

— nediskrimina¢ného obchodu na tzemi ¢lenského Statu pova-
zovany vzhladom na obchod vo vnatri spolo¢enstva.

Komisia vyhodnoti programy predlozené ¢lenskymi statmi. Ak st
vhodné, treba ich schvdlit podla postupu uvedeného v ¢lanku 24.
Vsetky dalsie zaruky, vSeobecné alebo $pecifické, ktoré si moze
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vyzadovat obchod vo vndatri spolocenstva, sa mozu definovat
podla toho istého postupu. Takéto zaruky nesma presahovat tie,
ktoré vyzaduju clenské $tity na svojom vlastnom tzemi.

Programy predlozené ¢lenskymi $tdtmi sa mozu doplnit alebo sa
k nim moézu pridat dodatky podla postupu uvedeného v ¢lanku
25. Dodatky alebo doplnky k programom, ktoré sa uz schvalili
alebo k tym, ktoré sa definovali podla druhého pododseku, sa
mozu schvdlit tym istym postupom.

Cldnok 5

1. Clensky stdt, v ktorom sa vyskytuje africky mor koni
na zéklade ¢lanku 2 f) moze vyvézat zvieratd, ktoré sa povazuji
za infikované z tejto Casti svojho tizemia na zdklade odseku 2
tohto ¢ldnku len za podmienok uvedenych v odseku 3 tohto ¢lan-
ku.

2. a) Cast tzemia clenského $titu sa povazuje za infikovani
africkym morom koni, ak sa:

— klinickym, serologickym (u neockovanych zvierat)
alalebo epidemiologickym sposobom dokézala pritom-
nost afrického moru koni v poslednych dvoch rokoch,
alebo

— ockovanie proti africkému moru koni sa uskuto¢nilo
v poslednych 12 mesiacoch.

b) Cast izemia, ktoré sa povazuje za infikované morom koni,
pozostdva najmenej z:

— ochrannej zény s polomerom najmenej 100 km okolo
kazdého centra nékazy,

— dozornej zény Sirokej najmenej 50 km, obkolesujticej
ochrannt zénu, v ktorej sa uskuto¢nilo ockovanie
v poslednych 12 mesiacoch.

¢) Zény vymenované v bode b) musia byt jasne vymedzené
s prihliadnutim na zemepisné, ekologické a epizootolo-
gické faktory savisiace s nakazou.

d) Vsetky ockované equidae v ochrannej zone sa musia pri
ockovani zaregistrovat a opatrit zretelnou a trvalou znac-
kou, uznanou podla postupu v ¢lanku 24.

Ockovanie sa musi zaznamenat v identifika¢nom doku-
mente zvierata ajalebo v osvedceni o zdravotnom stave.

e) V zénach uvedenych v bode b) podliehaji vsetky equidae
a ich presun veterindrnej kotrole, za ktorti zodpoveda pri-
slusny centrdlny orgdn. Z6ny uvedené v bode b) mozu opu-
stit len equidae, ktoré spliiaji poziadavky podla odseku 3.

3. Clensky $tit moze vyvazat z tizemia uvedeného v odseku 2 b)
len zvieratd, ktoré vyhovujt nasledujicim poziadavkam:

a) musia sa vyvazat len pocas ur¢itého obdobia v roku vzhladom
na aktivitu vektorového hmyzu, ktord sa moze stanovit podla
postupu uvedeného v ¢lanku 25;

b) nesmu vykazovat klinicky symptom afrického moru koni
v den in$pekcie, ako je uvedené v clanku 4 (1);

¢) ak sa neockovali proti africkému moru koni, musia podstapit
komplexny fixa¢ny test na africky mor koni a reagovat nega-
tivne, ako je popisané v prilohe D v intervaloch 21 a 30 dni
medzi dvoma testami, pricom druhy test sa musi uskuto¢nit
do 10 dni pred vyvozom zvierat.

— ak sa ockovali, nemusia podstiipit o¢kovanie pocas pred-
oslych dvoch mesiacov a musia podstipit fixacny test opi-
sany v prilohe D vo vyssie spomenutych intervaloch, pri-
¢om by sa nemal zaznamenat zvy$eny pocet protilatok. Na
zdklade postupu uvedeného v ¢lanku 24, moze Komisia
na zdklade stanoviska Vedeckého veterindrneho vyboru
rozozndvat aj iné spdsoby monitorovania;

d) musia sa drzat v karanténe minimdlne 40 dni pred vyvozom;

e) musia sa chrdnit od vektorového hmyzu pocas karantény
a pocas dopravy z karanténnej stanice na miesto vyvozu.

4. Ako prechodné riesenie do stanovenia opatreni spolocenstva
na zladenie pravidiel kontroly v boji s africkym morom koni,
o ktorych md na navrh Komisie pred 1. jalom 1991 kvalifikova-
nou viadsinou rozhodniit Rada, stanovi Komisia podla postupu
v ¢lanku 25 pred 1. novembrom 1990 hranice nakazenej oblasti
podla odseku 1 b).

5. Svoje rozhodnutie prijaté podla odseku 4 moze Komisia
v stdale s postupom v ¢ldnku 25 zmenit a doplnit, a to v zdvis-
losti od epidemiologickej situdcie.

6. Rada tento ¢lanok v pripade potreby do dvoch rokov pre-
skima a na zaklade ndvrhu Komisie podopretého spravou o zis-
kanych skisenostiach o fiom rozhodne kvalifikovanou vécsinou.

Cldnok 6

Clenské stéty, ktoré pouzivaji iny kontrolny systém so zdrukami
rovnocennymi tym, ktoré st uvedené v ¢lanku 4 (5), ¢o sa tyka
presunu zvierat na ich Gzemi a registrovanych zvierat, najma
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prostrednictvom identifika¢éného dokumentu si moéZu navzdjom
poskytnit odchylku z opatreni uvedenych v druhej vete ¢lanku 4
(1) a druhej zardzke v ¢lanku 8 (1).

Upovedomia o tom Komisiu.

Clanok 7

1. Zvieratd sa musia dopravovat ¢o najskor z povodného hospo-
dérstva (podnikuy), a to bud priamo na schvileny trh, alebo zora-
dovacie stredisko v bittinku, ako je definované v ¢lanku 3 (6)
smernice 64/432/EHS v dopravnych vozidlich alebo kontajne-
roch, ktoré sa pravidelne Cistia a dezinfikuji dezinfekénym c¢inid-
lom v intervaloch, ktoré urcia vyvazajice ¢lenské staty. Vozidla
majd byt navrhnuté tak, aby sa vykaly zvierat, odpad alebo
krmivo z nich nevytracali pocas transportu. Doprava musi byt
efektivna, a to tym spodsobom, Ze sa bude zdravotny stav zvierat
Gcinne ochrafovat.

2. Cielovy clensky $tit moze vSeobecne alebo len obmedzene
zaruCit Ciastoéné zrusenie niektorych poziadaviek uvedenych
v ¢lanku 4 (5) pre akékolvek zviera s osobitnym oznacenim, ktoré
je uréené na pordzku za predpokladu, ze zdravotné osvedcenie
umoznuje takéto ¢iastoéné zrusenie.

V pripade zarucenia takéhoto ¢iastoéného zruSenia pre zviera
uréené na porazku sa musi transport uskuto¢nit priamo do urce-
ného bittinku a pordzka sa md previest do piatich dni od prichodu
zvierata na bittinok.

3. Uradny veterindr musi zaznamenat identifikacné cislo alebo
Cislo identifikaéného dokumentu zvierata urceného na porazku,
postipit tieto Gdaje prislusnému orgdnu na mieste vyvozu a na
poziadanie vyhotovit osvedCenie o tom, Ze zviera bolo zabité.

Cldnok 8

1. Clenské $tity zabezpecia, Ze:

— registrované zviera, ktoré opusti hospodarstvo, md identifi-
ka¢ny dokument, ako je uvedené v ¢lanku 4 (4) spolu — ak je
uréené pre obchod vniitri spoloenstva — s osvedcenim, ako
je uvedené v prilohe B,

— zvieratd chovné, uzitkové a urcené na porazku maju pocas
prepravy pripojené sprievodné zdravotné osvedéenie, ako sa
uvédza v prilohe C tejto smernice.

Osvedcenie alebo v pripade identifika¢ného dokumentu formular
obsahujici zvlastnosti tykajiice sa zdravia zvierata musi byt bez
ohladu na ¢lénok 6 vystavené do 48 hodin pred ich naloZenim
alebo najneskor posledny pracovny dent predtym a vyhotovené
prinajmenej v jednom tradnom jazyku odosielajiceho a cielo-
vého ¢lenského $tdtu. Platnost osvedéenia je 10 dni. OsvedCenie
musi pozostavat z jedného listu.

2. Dovoz inych zvierat ako tych, ktoré st registrované, sa ma
zaistit jednym zdravotnym osvedéenim pre zasielku, a nie jednot-
livymi osvedceniami, ako sa spomina v druhej zarazke odseku 1.

Cldnok 9

Pravidld kontroly a ochranné opatrenia v obchode s equidae vntri
spoloenstva stanovi Rada v rdmci svojho rozhodnutia
o veterinarnych kontrolach vo vnttornom obchode spolocenstva
so Zivymi zvieratami, a to s prihliadnutim na zdokonalenie
vnttorného trhu.

Cldnok 10

Veterindrni odbornici z Komisie moézu v rozsahu, ktory je
potrebny na zabezpelenie jednotného pouzitia tejto smernice
a v spoluprdci s prislusnymi Stitnymi orgdnmi, uskutocnit
kontroly na mieste. Komisia informuje ¢lenské $tity o vysledku
takychto kontrol.

Clenské $taty, na Gzemf ktorych sa uskutocnila kontrola, maja
odbornikom poskytnit vietku pomoc potrebnii na uskuto¢nenie

ich uloh.

Vseobecné dohody o pouziti tohto ¢ldnku sa maja prijat podla
postupu uvedeného v ¢lanku 24.

KAPITOLA III

PRAVIDLA PRE DOVOZ ZVIERAT Z TRETICH KRAJfN

Cldnok 11

1. Equidae dovazané do spolocenstva musia vyhovovat podmien-
kam uvedenym v ¢ldnkoch 12 az 16.

2. Pokial nenadobudnd tc¢innost rozhodnutia prijaté v zhode
s ¢lankami 12 az 16, uplatnia clenské $tity na dovoz equidae
z tretich krajin predpisy prinajmenej rovnocenné s tymi, aké
vyplyvajt z kapitoly II.

Cldnok 12

1. Aby sa mohli dovazat, musia byt zvieratd z tretej krajiny alebo
Casti tretej krajiny na zozname, ktory je pridany v oddelenej
kolénke k zoznamu uvedenému podla ¢lanku 3 smernice
72/462[EHS.
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2. Postupy a kritérid na pripravu, Gpravu a publikdciu zoznamu
tretich krajin alebo casti tretich krajin uvedenych v ¢lanku 3 smer-
nice 72[462[EHS sa maja pridat k zoznamu platnému pre dovoz
tychto zvierat.

Cldnok 13

1. Equidae pochddzajice z tretich krajin nesmt mat:
a) africky mor konf;
b) venezuelskii encefalomyelitidu koni (VEE) pocas dvoch rokov;

¢) Zrebciu ndkazu a malleus v obdobf Siestich mesiacov.

2. Komisia moze podla postupu uvedeného v clanku 24:

a) rozhodnt, Ze opatrenia uvedené v odseku 1 platia len pre Cast
tzemia tretej krajiny.

V pripade, Ze poziadavky na africky mor koni platia regio-
nalne, musia sa prinajmensom dodrzat opatrenia uvedené
v cldnku 5 (2) a (3);

b) vyzadovat dalsie zdruky pri chorobdch, ktoré povazuje spolo-
Censtvo za cudzokrajné.

Cldnok 14

Zvieratd z Celade konovitych dovdzané do cielového ¢lenského
§taitu musia zostat bez preruSenia den pred naloZenim
na dopravné prostriedky na tzemi tretej krajiny a v pripade
regionalizdcie tizemia, ako je definované v ¢lanku 13 (2) a), po
dobu stanoventi rozhodnutim podla ¢lanku 15.

Musia pochddzat z hospoddrstva, ktoré je pod veterindrnou
kontrolou.

Cldnok 15

Dovoz zvierat z izemia tretej krajiny alebo jej Casti, ako je defi-
nované podla ¢ldnku 13 (2) a) na zozname vyhotovenom podla
¢lanku 12 (1), sa ma schvilit len vtedy, ak zvieratd mimo pozia-
daviek stanovenych v ¢lanku 13:

a) vyhovuji prijatym poziadavkdm na zdravotny stav zvierat
s odvolanim na druhy a kategérie zvierat podla postupu uve-
deného v ¢lanku 24 pre dovoz tychto zvierat z takejto krajiny.

Stanovenie zdravotnych podmienok pre zvieratd podla odseku
1 je mozné na zdklade noriem uvedenych v ¢ldnkoch 4 a 5 a

b) v pripade tretej krajiny, kde sa vyskytuje vezikuldrna stomati-
tida alebo virdlna artritida prinajmenej Sest mesiacov, musia
zvieratd Celade konovitych spliat nasledujice poziadavky:

i) musia pochddzat z hospoddrstva, kde sa nevyskytuje vezi-
kuldrna stomatitida prinajmenej Sest mesiacov a musia mat
negativny serologicky test pred vyvozom;

ii) v pripade virdlnej artritidy musia samce tychto zvierat
napriek ¢lanku 19 ii) mat negativny serologicky test alebo
test virovej izoldcie, alebo akykolvek iny test uznany podla
postupu uvedeného v ¢lanku 24, ktory by zarucil nepri-
tomnost virusu.

Podla postupu uvedeného v ¢lanku 24 a podla stanoviska
Vedeckého veterindrneho vyboru moZe Komisia definovat
kategérie samcov Celade equidae, na ktorych sa tato pozia-
davka vztahuje.

Cldnok 16

1. Zvieratd Celade kotiovitych equidae sa musia identifikovat
podla ¢lanku 4 (4) a k zdsielke sa musi priloZit osved¢enie vysta-
vené dradnym veterindrom vyvazajucej tretej krajiny. Toto osved-
cenie must:

a) byt vydané v den naloZenia zvierat do vyvozného dopravného
prostriedku do cieloveho ¢lenského $titu alebo v pripade
registrovanych koni v posledny pracovny den pred ich vyve-
zenim;

b) byt vystavené prinajmenej v jednom tradnom jazyku cielo-
vého ¢lenského §titu a v jednom jazyku tych ¢lenskych $ta-
tov, v ktorom sa uskutocnila dovoznd kontrola;

¢) byt prilozené k zvieratdm v originali;

d) byt osvedéenim o tom, Ze zvieratd vyhovuji poziadavkdm
tejto smernice v stvislosti s dovozom z tretich krajin;

e) pozostivat z jedného listu;

f) byt vyhotovené pre jedného prijemcu zdsielky alebo v pripade
zvierat uréenych na porazku pre dani zdsielku za predpokla-
du, Ze zvierata st spravne oznacené a identifikované.

Clenské téty informuji Komisiu, ked si z tychto moznosti
niektort vybera.

2. Osvedcenie sa musi vystavit na formuldri podla prilozeného
vzoru, ktory je vyhotoveny podla postupu uvedeného v clanku 24.

Cldanok 17

Kontrola sa md uskuto¢novat na mieste pomocou veterindrnych
odbornikov ¢lenskych $titov a Komisie na overenie, ¢i sa
pouZivajii v praxi opatrenia uvedené v tejto smernici
a predovietkym tie, ktoré st uvedené v ¢lanku 12 (2).
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Ak kontroly uskutoénené na zdklade podmienok uvedenych
v tomto ¢lanku objasnia zdvazne fakty proti schvilenému
hospodarstvu, Komisia md ihned informovat ¢lenské taty a prijat
rozhodnutie, ktorym sa takéto schvélenie stiahne. Kone¢né
rozhodnutie sa potom uskutoéni podla postupu uvedeného
v ¢lanku 25.

Odbornici z  ¢lenskych  3titov, ktori st  oprdvneni
na uskuto¢novanie takychto kontrol, sa vymenovavaji Komisiou,
ktord pracuje na ndvrh ¢lenskych stdtov.

Tieto kontroly sa majii uskuto¢nit v zastipeni spolocenstva, ktoré
bude zndsat aj s tymto stvisiace naklady.

Castost a podrobnosti o tychto kontroldch sa stanovia podla
postupu uvedeného v ¢lanku 24.

Cldnok 18

1. Thned po prichode do cielového ¢lenského Stitu sa zvieratd
uréené na porazku odvez na bitiinok, a to priamo alebo po pre-
chode cez zoradovacie stredisko a podla poziadaviek na zdra-
votny stav zvierata sa pordzka uskuto¢ni v ¢asovom obdobi $pe-
cifikovanom v rozhodnuti, ktoré sa prijalo v zhode s ¢lankom 15.

2. Na zdklade osobitnych podmienok, ktoré mozno prijat podla
postupu uvedeného v ¢lanku 24, moze prislusny organ cielového
¢lenského statu na zaklade zdravotného stavu zvierata navrhnit
bittiinok, do ktorého sa m4 takéto zviera odviezt.

Cldnok 19

Komisia postupujica podla postupu uvedeného v ¢lanku 24:

i) moze rozhodnit o tom, Ze dovoz z tretej krajiny alebo Casti
tretej krajiny sa md obmedzit na zvldstne druhy alebo kate-
gorie;

ii) moze rozhodnit napriek ¢lanku 15 o zavedeni osobitnej pod-
mienky pre doCasny vstup registrovanych zvierat alebo zvie-
rat, ktoré st uréené na osobitné tcely na tzemie spolocen-
stva alebo ich opakovany vstup na tzemie spolocenstva po
tom, ako sa docasne vyviezli;

iii) mad stanovit podmienky na premenu docasného vstupu
na trvaly vstup.

Cldnok 20

1. O v8eobecnych predpisoch pre kontroly v tretich krajindch,
ako aj pre kontroly pri dovoze equidae z tretich krajin rozhodne
Rada najneskor do 31. decembra 1990.

Do vykondvania rozhodnutia uvedeného v prvom pododseku
platia vntitro§titne pravne predpisy za predpokladu, ze spliaji
vSeobecné ustanovenia zmluvy.

2. Dovoz equidae je zakdzany, ked kontrola dovozu podla
odseku 1 preukaze, zZe:

— equidae nepochddzaji z tizemia alebo z Casti izemia defino-
vané¢ho v ¢lanku 13 (2) a) tretej krajiny uvedenej v zozname
podla ¢lanku 12 (1),

— zvieratd st nakazené alebo podozrivé z ndkazy, alebo prena-
$ajii ndkazu,

— vyvdzajlca tretia krajina nedodrzala poziadavky stanovené
Vv tejto smernici,

— sprievodné osvedcenie nesplia poziadavky ¢ldnku 17,

— zvieratd boli oSetrované prostriedkami, ktoré predpisy spolo-
Censtva zakazuju.

3. Bez toho, aby boli dotknuté osobitné poziadavky, ktoré mozu
byt pripadne stanovené podla postupu v ¢lanku 24, prislusny
trad clenského §tdtu urcenia moze z dovodov zalozenych
na zdravotnom stave alebo v pripade odmietnutia dal3ej prepravy
zvierat, ktorych dovoz bol zakdzany podla odseku 1, urcit,
na ktory bitinok sa musia zvieratd odviezt.

Cldnok 21

1. Ked sa v tretej krajine vyskytne alebo rozsiri nakazlivé ocho-
renie zvierat, ktoré moze ohrozit dobytok v niektorom ¢lenskom
Stdte, alebo ak si to vyziada iny dovod tykajiici sa zdravia zvierat,
prislusny clensky 3tat bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia
lanku 13, zakdze priamy aj nepriamy (prostrednictvom iného
¢lenského $titu) dovoz zvierat tych druhov, ktoré si uvedené
v tejto smernici, a to bud z celého tizemia tretej krajiny, alebo
z jeho Casti.

2. Clensky stat ihned ozndmi prijatie alebo zrusenie opatreni
podla odseku 1 ostatnym ¢lenskym §tdtom a Komisii a sticasne
uvedie dovody.

Staly veterinarny vybor ¢o najskor po ozndmeni zasadne a podla
postupu v ¢lanku 25 rozhodne, ¢i sa tieto opatrenia najma so zre-
telom na ich koordindciu s opatreniami prijatymi v ostatnych
¢lenskych $tatoch musia zmenit alebo zrusit.

Ak nastane situdcia podla odseku 1 a zda sa, Ze je nutné, aby aj
ostatné ¢lenské Staty pouzivali opatrenia prijaté podla uvedeného
odseku, pripadne zmenené podla predchddzajiceho pododseku,
rozhodne sa o vhodnych opatreniach podla postupu uvedeného
v ¢lanku 25.
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3. Opitovny dovoz z prislusnej tretej krajiny sa povoli podla rov-
nakého postupu.

KAPITOLA IV

KONECNE OPATRENIA

Cldnok 22

Opatrenia uvedené v tejto smernice a najmi tie, ktoré st
spomenuté v druhej vete ¢lanku 4 (1) a ¢ldnkoch 6, 8 a 21, sa
preskiimajt pred 1. janudrom 1993 v rdmci navrhov tykajtcich sa
zdokonalenia vnutorného trhu, o ¢om Rada rozhodne
kvalifikovanou vacsinou.

Cldnok 23

Prilohy k tejto smernici doplni Komisia podla postupu uvedeného
v ¢lanku 25.

Cldnok 24

1. Pri postupe podla tohto ¢lanku predkladd predseda veci na rie-
Senie bezodkladne Stdlemu veterindrnemu vyboru zriadenému
na zéklade smernice 68/361/EHS (1), dalej len ,vybor*, a to bud
z vlastnej iniciativy, alebo na poziadanie zdstupcu ¢lenského $td-
tu.

2. Zastupca Komisie predlozi vyboru ndvrh opatreni, ktoré sa
maju prijat. Vybor uvedie svoje stanovisko k ndvrhu v lehote,
ktorti moze stanovit predseda podla naliehavosti danej zélezito-
v clanku 148 (2) zmluvy v pripade rozhodnuti, ktoré prijima
Rada na ndvrh Komisie. Hlasy zdstupcov ¢lenskych §tatov v ramci
vyboru sa vdzia spdsobom, ktory je uvedeny v spomenutom ¢lan-
ku. Predseda nehlasuje.

3. Komisia prijme uvazované opatrenia, ak st v stlade so stano-
viskom vyboru.

4. Ak uvazované opatrenia nie si v stlade so stanoviskom
vyboru alebo ak vybor stanovisko neposkytne, Komisia bezod-
kladne predlozi Rade ndvrh opatreni, ktoré majii byt prijaté. Rada
rozhoduje na zéaklade kvalifikovanej vacsiny.

Ak do troch mesiacov od ozndmenia Rade Rada nerozhodne,
navrhované opatrenia prijme Komisia, pokial ich Rada jednodu-
chou vicsinou nezamietla.

() U.v.ESL255,18.10.1968, s. 23.

Cldnok 25

1. Ak sa postupuje podla tohto ¢ldnku, predseda postipi dani
zélezitost bezodkladne vyboru, a to bud z vlastnej iniciativy, alebo
na poziadanie zastupcu ¢lenského Statu.

2. Zastupca Komisie predlozi vyboru ndvrh opatreni, ktoré sa
maju prijat. Komisia predlozi svoje stanovisko k navrhu do dvoch
dni. Stanovisko sa prijima vicsinou, ako je uvedené v ¢lanku 148
(2) zmluvy v pripade rozhodnuti, ktoré Rada prijima na ndvrh
Komisie. Hlasy zdstupcov ¢lenskych stitov v rdmci Komisie sa
vazia sposobom, ktory je uvedeny v spomenutom ¢lanku. Pred-
seda nehlasuje.

3. Komisia prijme uvazované opatrenia, ak st v stlade so stano-
viskom vyboru.

4. Ak uvazované opatrenia nie si v stlade so stanoviskom
vyboru alebo ak stanovisko nie je poskytnuté, Komisia ihned
predlozi Rade ndvrh opatrent, ktoré sa majii prijat. Rada rozho-
duje na zaklade kvalifikovanej vacsiny.

Ak do 15 dni od ozndmenia Rade Rada nerozhodne, navrhované
opatrenia prijme Komisia, pokial ich Rada jednoduchou vicsinou
nezamietla.

Cldnok 26

Pre kapitolu III tejto smernice plati ¢lanok 34 smernice
72/462/EHS.

Cldnok 27
Clenské stty prijmd s G¢innostou najneskor do 1. janudra 1992
zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na vykondvanie tejto smernice. Thned o tom informujii Komisiu.
Cldnok 28

Tato smernica je adresovand ¢lenskym $tatom.

V Luxemburgu 26. jana 1990

Za Radu
predseda

M. OKENNEDY
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PRILOHA A

POVINNE OZNAMOVANE CHOROBY

Nasledujice choroby sa povinne oznamuji:

Zrebéia nékaza

Malleus

Konskd encefalomyelitida (vSetky druhy vrdtane VEE)
Nékazlivd anémia

Besnota

Antrax

Africky mor koni

Vezikuldrna stomatitida
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PRILOHA B

INFORMACIA O ZDRAVOTNOM STAVE (3

Dolupodpisany osvedujem (¥), Ze vyssie uvedené equidae spliajii nasledujice poziadavky:

a) na zdklade dnesného vySetrenia nevykazuju klinické priznaky ochorenia;

b) nie st urcené na pordzku v rdmci Stdtneho programu vyhubenia ndkazlivého ochorenia;

¢) nepochddzaji z Gzemia alebo Casti tizemia clenského $tatu/tretej krajiny, kde je obmedzenie vyvozu z dovodu

afrického moru konf;

d) nepochddzaji z hospoddrstva, ktoré mé zakdzany vyvoz vzhladom na zdravotny stav zvierat a ani neprichadza
do kontaktu so zvieratami z hospodarstva, na ktoré sa vztahuje zdkaz vzhladom na ich zdravotny stav v obdobi

stanovenom v ¢ldnku 4 (6) smernice 90/426EHS;

¢) podla mojho najlepsicho vedomia v ¢ase uvedenom v ¢lanku 4 (2) pred naklddkou neprisli do styku s equidae,

ktoré st nakazené alebo prendsaji ndkazu.

Datum Miesto

Peciatka a podpis tiradného veterindra (1)

(') Meno tlatenym pismom a funkcia.

(") Nevyzaduje sa v pripade dvojstrannej dohody podla ¢lanku 6.
(v)  Plati 10 dni.
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PRILOHA C

VZOR

ZDRAVOTNE OSVEDCENIE

pre obchod medzi élenskymi $titmi EHS

CELAD’ KONOVITE EQUIDAE

c:
Vyvézajici elensky stat:
Zodpovedné ministerstvo:
Zodpovednd tizemnd spréva:
I.  Poletequidae: .......iiiicinns
1. Identifikicia equidae:
Chov
Pocet equidae (1) . Druby Vek Sposob identifikicie a identifikicia (2)
koni, somérov, mulic a mulov Pohlavi
‘ohlavie

(1) V pripade zvierat ur€enych na pordzku osobitnd znacka.
() Sprievodny list identifikujtici zvieratd Celade kofiovitych sa pripoji k tomuto osvedZeniu za predpokladu, Ze sa uvedie jeho &islo.

Il.  Povod a ciefovd stanica zvierafa/ zvierat:

Zvieta[zvieratd sa odosielajii z :

{miesto vyvozu)

do:

{¢lensky stét a cielové miesto)

Meno a adresa odosielatela:

Meno a adresa prijemcu:
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IV. Informécia o zdravotnom stave ()

Dolupodpisany osvedtujem, Ze zviera/zvieratd opisané vo vy33ie uvedenom texte spl'fiaji nasledujiice poZiadavky:

na zdklade dnesného vy3etrenia zviera/zvieratd nevykazujt/nevykazovali klinické priznaky ochorenia;

)

{2) nieje[st uréené na porazku na zdklade §titneho programu vyhubenia nédkazlivého ochorenia;

nepochédza/nepochddzaji z dzemia alebo Casti tizemia ¢lenského Stdtuftretej krajiny, pre ktord plati zékaz
vyvozu zvierat z dovodu afrického moru koni;
(b) je/st zaotkované proti africkému morukoni diia .......ecenveennrieccnsicnnenne

nie jefst zaotkované proti africkému moru koni (%);

(4) nepochiddza/nepochddzaji z hospodirstva, na ktoré sa vzfahuje zdkaz z dévodu choroby zvierat a ani
neprislo/neprisli do styku so zvieratami elade kofiovité z hospodarstva, na ktoré sa vztahuje zdkaz vzhladom na ich

zdravotny stav v obdobi stanovenom v &lédnku 4 (6) smernice 90/426/EHS;

(5) podla méjho najlepsieho vedomia, toto zvieraftieto zvieratd nebolo/neboli v kontakte so vieratami €elade kofiovitych
postihnutymi alebo prendsajiicimi nékazlivé ochorenie pocas obdobia pred inspekciou stanovenou v &anku 4 (2)

uvedenej smernice.

V. Toto osvedtenie je platné 10 dni.

W) (diia)

: Petiatka

{podpis )
{Meno tlatenymi pismenami a funkcia
podpisaného veterinira) (1)

() NevyZaduje sa v pripade dvojstrannej dohody podla ¢ldnku 6 smernice 90/426/EHS.

() Nepotrebné prediarknite.

(1) V Nemecku ,Beamter Tierarzt”, v Belgicku ,Inspecteur vétérinaire” alebo ,Inspecteur Dierenarts”, vo Franctizsku ,Vétérinaire officiel”,
v Taliansku ,, Veterinario ufficiale”, v Luxembursku ,Inspecteur vétérinaire, v Holandsku , Officieel Dierenarts”, v Ddnsku ,Embeds Dyrlaege”,
v [rsku ,Veterinary Inspector”, vo Velkej Briténii ,Veterinary Inspector”, v Grécku ,Emonpoc kmqviatpog”, v Spanielsku ,Inspector Veterinario”

av Portugalsku ,Inspector Veterinrio”.
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PRILOHA D

AFRICKY MOR KONI
DIAGNOSTIKA

Komplementirny fixaény test

Protiltka sa pripravi z mozgu jeden mesiac starych mysi, ktoré sa intracerebrdlne zaockovali s neurotropnym
kmenom virusu. Toto sa mdZe uskutocnit za pouzitia Bourdinovej metédy. Mozgy sa zmrazia, rozdrvia a vloZia do
Veronalového pufra v pomere 10 mozgov na 12 ml pufra. Vyslednd suspenzia sa odstreduje pocas 1 hodiny pri
10 000 otdckach za mindtu a teplote 4 °C. Supernatant obsahuje protilitku. PouZziva sa predovsetkym bez dalsej
Upravy ale moze sa inaktivovat s beta-propiolaktonom. Inaktivicia sa moze podporit pridanim 0,1 ml 3 % roztoku
beta-propiolakténu v destilovanej vode do kazdych 0,9 ml protildtky. Zmes sa natriasa pocas troch hodin pri izbovej
teplote vo vetranej miestnosti a pocas 18 hodin pri teplote 4 °C. MoZe sa pouzit aj Casalsova metdda (Casals J. (1949):
Pro Soc Exptl Bici Med., 70.339).

Za nepritomnosti séra podla medzindrodnej normy sa md protildtka titrovat oproti miestne pripravenému
pozitivnemu kontrolnému séru.

Séra sa maju zahrievat pocas 30 mintt pri 60 °C. Aby sa zabranilo antikomplementirnym G¢inkom, maja sa séra
oddelit od krvi ¢o najskor, zvlast ak ide o séra zo somdrov. Pozitivne a negativne kontrolné séra sa maji pouZit na test.

Moze sa pouzit bud makrotechnika alebo mikrotechnika. V oboch pripadoch kone¢ny bod predstavuje 50 %
hemolyza.

Do jedného objemu dvojitého zriedenia séra pridajte jeden objem protilatky, ako indikuje titrdcia, tak aby tam boli
dve jednotky. Zmiesajte a nechajte postdt 15 minit pri izbovej teplote. Pridajte dva objemy komplementu s obsahom
5 jednotiek, zmiesajte, prikryte misky a nechajte postat 18 hodin pri 4 °C. Komplement sa m4 titrovat za pritomnosti
protildtky, pricom sa bert do tGvahy vSetky anti-komplementdrne tcinky. Po tom, ako sa misky nechaji postat
15 mindt pri izbovej teplote, pridajte jeden objem scitlivelych ov¢ich erytrocytov zriedenych na 3 %. Zamiesajte
a inkubujte pri 37 °C pocas 30 mindt. Po 15 mindtach inkubdcie znova zamieSajte. Ak sa pouzijii misky, odstredujte
misky pocas 5 mindt pri 1 500 otdckach za mindtu a pri teplote 4 °C.



